
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

“ Jesús sigue naciendo 

todavía hoy de María 

y del Espíritu Santo “. 

+ L.J. Cardenal Suenens 

 

Queridos amigos de FIAT: 

Como introducción a este boletín informativo de FIAT, les ofrecemos 

unas palabras de Mons. Luc Terlinden, arzobispo de Malinas-

Bruselas.  

«... Hemos entrado en Adviento, tiempo por excelencia de la esperanza. 

Como se expresó el primer domingo de Adviento: ‘La salvación está 

más cerca de nosotros ahora que cuando nos convertimos en 

creyentes’ . Sí, cada año, el tiempo de Adviento viene a reavivar en 

nosotros nuestra fe en el cumplimiento de las promesas de Dios en 

Jesucristo y nuestra esperanza. Porque, a pesar de las apariencias 

engañosas, la salvación y la paz nos son dadas por el nacimiento 

humilde y oculto de un pequeño niño acostado en un pesebre la noche 

de Navidad».  

También encontrarán un extracto del libro «Los imprevistos de Dios” 

del cardenal Suenens, que nos muestra la profunda confianza en 

Dios de Verónica.   

Les deseamos un feliz Adviento y una santa Navidad. 

En EA, 

Por el equipo FIAT 

Cecile Matthys-Ryckaert 
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Una estancia de Veronica O'Brien  

en París, como au pair 

Cuando acabó su formación escolar en 

Eltham, Lulú (El nombre de Verónica 

adoptado en familia) tomó la secreta 

resolución de entrar en el convento en esta 

misma congregación de Santa Clotilde, cuya 

casa madre estaba en París. De ahí el deseo 

de perfeccionar su francés. 

 



Cuando acabó su formación escolar en Eltham, Lulú (El nombre de Verónica adoptado en familia) 

tomó la secreta resolución de entrar en el convento en esta misma congregación de Santa 

Clotilde, cuya casa madre estaba en París. De ahí el deseo de perfeccionar su francés. La 

continuación no adolece de aspectos pintorescos. 

Una vez hechas las presentaciones, le enseñan su habitación de criada: una buhardilla en el 

tejado que le produce escalofríos. A continuación, le piden que ayude a limpiar las legumbres, 

un desastre. 

Pero todavía hay algo peor: a la hora de la comida, que se supone que ha de compartir con el 

personal de la cocina, Lulú se presenta, con toda inocencia, en el comedor de la familia, con un 

bonito vestido de interior. 

El señor y la señora Muller se miran, sorprendidos, pero se muestran rápidos en el reflejo y en 

la cortesía: invitan a la recién llegada de una vez por todas a su mesa, y le dan una habitación en 

su apartamento. De inmediato se crea un buen ambiente: Lulú, con todo candor, les muestra una 

foto reciente, tomada desde un avión, de la bella casa de sus padres en Midleton. Le explican lo 

que esperan de ella. Sus funciones: ocuparse de Gisèle, una niña de 4-5 años, pasearla, enseñarle 

algunas nociones de inglés. La vida sigue su curso, sin nada digno de señalar, a no ser que el 

empleo del tiempo de Lulú en el transcurso de sus paseos con Gisèle planteó algún problema 

porque su duración se prolongaba curiosamente. 

Un pariente, vecino de la familia de los Muller, recibió el encargo de esclarecer el enigma y de 

seguirla de una manera discreta. Y descubrió el secreto: cierto tiempo del paseo estaba 

consagrado a una parada en la iglesia de los Pasionistas en la avenida Hoche, donde Lulú hacía 

un vía crucis diario y llevaba a Gisèle con ella durante las catorce estaciones. 

A los Muller les pareció extraño este exceso de piedad, hasta el día en que, cuando ya se había 

vuelto muy amiga de la familia, les confió, con viva sorpresa por su parte, que había tomado la 

decisión de entrar en un convento en los próximos meses.  

Bajo su influencia, la señora Muller recuperó la práctica religiosa que había abandonado, y poco 

después toda la familia volvió a tomar el camino de la misa dominical. 

(Los imprevistos de Dios, Valencia/Spain, Edicep, 2004, pp. 25-27) 
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En caso de que no desee seguir recibiendo la Newsletter: 
info@associationfiat.com              ou +32 (0) 15 298 466 

 

 

"Sea cual sea la ofrenda que te dispongas a presentar a Dios,  
no te olvides de confiarla a María,  

a fin de que la gracia vuelva a su donante por el mismo canal que la ha traído".  

(San Bernardo, siglo XII). 

Recibimos con gratitud toda ayuda financiera.  

IBAN : BE15 0011 7774 7930   BIC : GEBABEBB 

 

La Newsletter FIAT se publica 3 veces al año en francés, neerlandés, español y inglés. 
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